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Humanistas portugueses contemporaneos

Had-de entender-se aqui a palavra humanista em seu sentido
restrito. Longe de querermos referir-nos aquele vago conceito do
humano, a que muitos andam afectos, e que ndo implica neces-
sariamente uma cultura greco-latina especializada ou sequer
mediana, indicaremos apenas, por meio de tal palavra, os
que, sem perda do seu sentido de humanismo integral, realiza-
ram em nosso tempo menor ou major parte do programa que
para os cultores das letras gregas e latinas originou tal deno-
minago.

Dentro deste especificado conceito, forgoso ¢ verificar que o
numero de humanistas portugueses recentemente falecidos ou
afastados da actividade normal que o humanismo pressupde
—unicos de que falamos aqui — ¢ manifestamente reduzido.
Da sua obra, mais ou menos completa, os actuais estudos greco-
-latinos algo tém aproveitado. Mas nem por isso podemos
esquecer que as ultimas vicissitudes das letras cldssicas se
revelam nitidamente nos préprios aspectos da actividade escolar
desses humanistas. ,

Raro sera aquele que ndo tenha vindo a publico defender o
prestigio e o valor dos estudos da sua especialidade, e raro sera
também o que nio tenha intervindo em reformas e programas do
ensino liceal e superior, no sentido de um maior alargamento
do quadro das letras cldssicas. N&o se entremostra, nesse
aspecto da sua actividade externa, qualquer jeito de interessado
clamor pro domo sua, mas tdo-sdmente o claro intuito de orien-
tar a instrugdo publica, em meio das constantes alegagGes que
os cultores das técnicas e ciéncias modernas levantavam con-
tra elas. ' :

Ndo se pode negar que, de modo geral, tais arremetidas
vingaram, apesar dos esforgos desses humanistas. A aristo-
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critica soledade dos actudis estudos cldssicos € filha da incom.
preensdo de muitos e da ignorancia da maior parte; e, se bem
que se vd agora, de quando em quando, vencendo a for¢a da
corrente, por muito tempo ainda serfio visiveis os estragos cau-
sados na cultura humanista pelas tendéncias de absorgio de
quantos procuram mais depressa o dominio da técnica e as
facilidades da vida pratica, do que estimam os dons do espi-
rito, que somente uma continua e longa peregrinagéo nos per-
mite criar.

Valor ou deficiéncia caracteristica da cultura clissica ¢ esta
de que os seus efeitos intelectuais e sociais ndo sdo inteiramente
visiveis, por isso mesmo que a sociedade se modificou e vive
para outros objectivos. O prestigio que possuira em circuns-
tancias histéricas que ela mesma influenciava ou de que era
reflexo, foi-se perdendo lentamente, embora estejamos em crer
qQue ndo aconteceu isso tanto por seu defeito intrinseco como
por inadaptagdo dos seus cultores..

Assim ¢ que, a0 mesmo tempo que o seu prestigio se com-

prometia, levado de vencida por vantagens externas e materiais,
que a cultura das chamadas humanidades modernas originava,
o estudo das humanidades cldssicas mais e mais se requin-
tava e se afastava dos interesses imediatos dos novos espiritos.
Em vez de se patentear particularmente o sentido do humano
que as letras cldssicas possuiam, em vez de se por em evidén-
cia o interesse filosofico, estético, sentimental e moral que nelas
se continha, entrou-se pelo caminho da investigagio erudita
e cientifica, para acompanhar, € verdade, a tendéncia dos estu-
dos linguisticos modernos, mas caindo assim em processos de
investigagdo que sé um conhecimento muito completo das lin-
guas classicas e um amor e interesse j4 manifestos pelas res-
pectivas literaturas poderiam indicar e favorecer.

A verdade, porém, ¢ que as sucessivas limitagGes do estudo
das letras cldssicas no quadro do ensino liceal, derivadas muitas
vezes da insuficiéncia ou ntimero reduzido de professores aptos
para tal ensino, em virtude de anteriores circunstincias sociais
e politicas, deixavam os alunos do curso secunddrio deficien-
temente preparados no dominio e cultivo dessas matérias.
Antes de se entrar no conhecimento filolégico e cientifico do
grego e do latim, forgoso era, portanto, desenvolver, por meios
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adequados, nos futuros alunos dos cursos de especial formagdo
cientifica, o gosto e a seguranca destas linguas e patentear-
-lhes o sistema das ideias e sentimentos que podiam interessar
aos problemas do mundo moderno. S¢ nas.a}ltas esferas _da
investigagdo cientifica se estudam as leis ¢ fendmenos da vida
por amor dessas leis e fendmenos. Mas esse mesmo: amor
desinteressado ndo pode criar-se, sem que tenha anteriormente
havido um interesse mais imediato e impulsivo.

- A orientagio filologica alema, com suas ramificagdes de
origem francesa, entrou em Portugal com Adolfo qulho, para
o dominio das linguas romdnicas, e com Epifanio Dias, para o
campo menos cultivado das linguas cldssicas. Desta ﬁltlm.at
circunstdncia resultou consequentemente uma inferioridade mani-
festa no numero de investigacdes linguisticas respeitantes ao
grego e ao latim. o

Nio teria sido estranha a razdes de patriotismo e de inte- -
resse mais imediato a preferéncia que os proprios cultores das
letras cldssicas deram aos estudos de filologia romdnica. Mas
certamente andou nisso também a impossibilidade de criar, nos
cursos superiores, um corpo de'investigadores decididos e alzdo-
rosos, cujo interesse so poderia provir de um ambiente favoravel
a difusdo da cultura cldssica. Ora esse ambiente tinha de ser
préviamente criado e cultivado por espirifto.s menos afeii[os a
investigagdo cientifica do que ao estudo e dxsc.usséo das. htelta- :
turas antigas, por isso mesmo que a sua capacidade de irradia- -
¢do era maior e mais ductil. v

Colocado deste modo na alternativa de criar um clima de cul-
tura cldssica suficientemente largo e maledvel, e de seguir os
caminhos da investigagdo cientifica que outros paises, mais
ricos no conhecimento das linguas classicas e no gosto e difusdo
das respectivas literaturas, haviam aberto, o ensino hui'nanist_ic?
em Portugal encaminhou-se para esta ultima solugac\),. origi-
nando assim & sua volta a rarefeita atmosfera que levou a incom-
preensdo de muitos e ao declarado menosprezo de alguns.
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O problema dos estudos cldssicos em Portugal era bastante
diferente daquele que se propunha a outros povos, porque era
duplo e espinhoso em cada um dos seus aspectos. A sua reno.
vagdo —que para esses paises consistia essencialmente em
melhorar os métodos de investigagdo e em abrir novos cami.
nhos de utilidade cientifica para o estudo das linguas modernas —
dependia em Portugal ndo s6 desse factor, mas também de um
outro, para nos importantissimo: — o da prévia difusio do
conhecimento prético e, digamos, utilitdrio das linguas e letras
cléssicas.

De modo geral, nio se enveredou por este primeiro e tio
necessdrio caminho. Os poucos alunos que chegavam as Uni-
versidades jd dotados desse conhecimento, ou que nelas facil-
mente o puderam aperfeigoar, entraram com gosto no dominio
da investigagdo filolégica ou, pelo menos, no estudo das suas
observagOes e conclusGes. Mas a maioria dos espiritos dados
ao cultivo das linguas modernas e aos problemas das literaturas
respectivas viram fechado para si, por insuficiente dominio das
linguas cldssicas, o horizonte estético e mental de que necessi-
tavam. -

Nada se ganha em ocultar a verdade. E a verdade ¢ que -

os proprios cultores da filologia cldssica, solicitados por um
ambiente mais favordvel ao estudo das linguas romanicas e pelo
imenso campo inexplorado que se abria na zona da lingua por-
tuguesa, puseram, na maior parte, a sua preparagdo e esforco
ao servigo da lingua e da literatura nacional. A prépria defesa
dos estudos cldssicos passa a fazer-se neste ultimo sentido, e as
razdes filolégicas acumulam-se para mostrar o valor iustrumen-
fal das linguas cldssicas, — o que, se ndo era caminho a que
faltasse verdade, era pelo menos incompleto e errado para a
compreensdo afectiva do publico médio portugués.

Em 1861, Anténio José Viale abria as aulas de Literatura
Antiga na Curso Superior de Letras, salientando o valor cultu-
ral e estético, das letras cldssicas e manifestando o propdsito de
eprocurar infundir nos animos juvenis, ndo uma esteril admira-
¢80, mas um louvavel desejo de louvar ou de reformar o pro-
prio gosto litterario». Ao mesmo tempo, valia-se dos argumen-
tos de Villemain para mostrar que o estudo da literatura grega
¢ latina ndo era obstdculo ao livre desenvolvimento do engenho
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nem cerceava as asas do génio. Era o puro cultor das letras
classicas, que se carteava em grego e latim com os seus disci-
pulos, entre os quais figuram Epifanio e Gongalves Viana, que
nele falava.

Mas, em 1894 ¢ em 1911, Gongalves Guimaries e Leite de
Vasconcelos punham em novos termos a defesa dos estudos
greco-latinos. O primeiro assentava os seus argumentos em
razbes de ordem linguistica, mostrando a necessidade do estudo
do grego para a completa compreensio do vocabuldrio técnico
das ciéncias naturais e da medicina. O segundo, {risando

embora o valor cultural e formativo do estudo do latim, insistia

no seu valor instrumental, posto-ao servico da filologia romd-
nica e, particularmente, da filologia portuguesa.

Manifestavam-se aqui as tendéncias particulares de dois infa-
tigdveis espiritos, um a combinar as letras cldssicas com o
cultivo das ciéncias naturais, outro a procurar no latim a veia
perene dos seus interesses mais directos. Mas neles se revelava
também a evoluc@o do ambiente cultural portugués, que tendia
a fazer dos estudos cldssicos uma especializagio a seu modo
técnica, circunscrita a raros eleitos, e se fechava para o conhe-
cimento geral e directo das literaturas antigas.

_ Mal colectivo, nio seremos nds quem va atirar aos estudos
liceais ou aos estudos universitirios desse tempo a primeira
pedra. Muito menos ainda nos esqueceremos de que a activi-
dade dos nossos mais recentes humanistas preténdeu varias
vezes forgar as condi¢des insuficientissimas da preparagdo para
os estudos superiores do grego e do latim. E igualmente nos .
¢ impedido esquecer que a actividade renovadora de um Epi-
fanio Dias, de um Julio Moreira e de um Gongalves Guimaries
no campo dos estudos cldssicos estava dentro das suas atribui-
¢es e correspondia & elevada categoria mental dos seus espiri-
tos. A eles, a outros continuadores e aos seus discipulos se deve
que Portugal tenha acompanhado a renovagdo da ciéncia lin-
guistica estrangeira referente ao grego e ao latim. A eles tam-
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bém se ficou devendo a ]irf)itada, mas ainda assim unica, difusio
das investigagdes e conclusdes da filologia cldssica. .

Novos livros didacticos apareceram ao publico portugués.
O ensino do grego e do latim melhorou nas suas bases cien-
tificas, na iluminagdo dos seus problemas e nas préprias con-
digbes técnicas da sua didactica. Somente, contra os seus
préprios esforgos, o quadro desses estudos diminuiu, o inte-
resse social fragmentou-se, e novas necessidades instantes. e
permanentes solicitaram a maioria dos espiritos para os pro-
blemas da cultura técnica e pratica.

A actual falta de professores para o ensino do latlm e a
exclusdo do grego do quadro das disciplinas liceais sdo directa
consequéncia de tais factores. Mas os poucos espiritos que,
lutando por vezes com a incompreensdo do ambiente, conse-
guiram adquirir a preparagdo suficiente e necessdria, logo se
ergueram a altas regides da investigagdo linguistica e revela-

ram, na seguranca da erudi¢do, no seu labor didactico, e até

no comentirio incisivo e clarificante de algumas obras da lite-
ratura portuguesa antiga, a exceléncia da sua formacdo clas-
sica e a vasta projeccdo do seu saber.

Foram professores publicos ou particulares de linguas clds-
sicas Anténio José Viale, Epifanio Dias, Julio Moreira, Gon-
galves Guimardes, José Maria Rodrigues, José Joaquim Nunes,
José Leite de Vasconcelos e Carlos Eugénio Correia da Silva
(Pago de Arcos). E quem ignora até que ponto alto e largo
de perspectivas a cultura cldssica ndo influiu nos seus estu-
dos da lingua portuguesa, na investigagdo ou solugdo dos nossos
problemas filoldgicos, na iluminagdo das nossas obras literdrias

antigas e até na criagdo de discipulos de segura formagdo cien-

tifica ?

Poucos como eram, mas tais como poucos ha, ficaram longe
de realizar todo o seu programa. Mas nem por isso faltou ao
plano disperso das suas realizacbes aquele mesmo sentido do
interesse nacional que os inclinou para o estudo da filologia

romdnica e aquele espirito cientifico que l4 fora renovava e

valorizava com novas aquisi¢des o sector cultural dos estudos
linguisticos.

Em 1911, José Leite de Vasconcelos inaugurava o seu curso
de Lingua e Literatura Latinas na Faculdade de Letras de Lis-
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boa, e, insistindo embora na importincia dos estudos desta
natureza dentro dos dominios da filologia, ndo esqueceu o inte-
resse que a literatura do Ldacio teria para o estudo dos nossos
escritores classicos e sobretudo para o daqueles que, latinos
pela linguagem, foram nos séculos xvi, xvit e xviI portugueses
pelo espirito e pelo corag@o. ’

O estudo destes ultimos autores mereceu-lhe especial refe-
réncia. Segundo as suas proprias expressdes, a literatura latino-
-nacional, «ndo obstante a cOpia de materiaes archivados na
Bibliotheca Lusitana de Barbosa Machado, no [ndex dos
codices de Alcobaca, e em algumas obras de Historiographia
scientifica, nunca foi estudada, nem no conjunto, nem de modo
synthetico, nem mesmo com relagdo a auctores avulsos. Como
mereceria a pena que alguem tomasse a empresa nos ombros,
e nos désse, por exemplo, uma bibliographia completa, uma
resenha dos caracteres d’essa litteratura, uma monographia do
latim de André de Resende, de Diogo de Teive, e assim por
diante! A tarefa poderia alargar-se, e virmos a obter urha his-
toria do latim em Portugal: ndo s6 o emprégo litterario, senio
tambem menc¢do das edi¢des e commentos, quer em latim, quer
em portugués, que entre nds se fizeram de auctores antigos;
noticia das traducg¢Bes, das obras didacticas (grammaticas, dic-
cionarios, selectas), do ensino escolar; a influencia geral, — tudo
explicado, analysado, e submettido 4 fieira da critica.

Uma histéria do latim em Portugal; eis, portanto, a obra
de benemeréncia e de cultura que aos estudiosos da filologia
classica se apresentava como servigo nacional. Para isso,
porém, haviam de acumular-se as monografias e os estudos

parcelares, literdarios e linguisticos, onde a informacdo hist6-.

rica e filolégica caminhasse pelos modernos caminhos da inves-
tigagdo cientifica. '

Tarefa desmedida para as dizimadas hostes da filologia
classica... E tarefa tanto maior quanto as circunstdncias
especiais dos estudos greco-latinos obrigavam os seus melho-
res cultores a dispersarem-se- pela actividade docente, pela
organizagdo de obras didacticas, pela andlise e estudo das
linguas romanicas, deixando-lhes limitado tempo para os enle-
vos da pura investigagdo linguistica ou para a andlise filolégica
e literdria dos nossos autores latinos do Renascimento.
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Mais recentes monoggraﬁas de filblogos e humanistas con-
tempordneos tém anunciado a tentativa de realizar essa tarefa,
Mas os seus trabalhos dispersos esperam ainda maior largueza
de investigagdo para se erguerem 2 sintese e ao bosquejo his-
térico da nossa actividade humanista nos séculos de Quinhentos
a Setecentos.

Desmedido seria, pois, o nosso intuito, se pretendéssemos,
por nossa parte, historiar 0 movimento dos nossos estudos clas-

sicos no final do séeulo xix e principios do século decorrente,

No entanto, a rdpida enumeragdo e caracterizagio geral da acti-
vidade de cada um dos nossos humanistas mais recentes per-
mitird 2 quem nos ler fazer ideia da importancia do que fizeram
‘e do que desejavam fazer.

J4 vimos que foi a Anténio José Viale que Epifinio Dias e
Gongalves Viana ficaram devendo a sua preparacdo no campo
das letras classicas. O dominio que Epifinio Dias possuia do
grego ¢ do latim facilitou-lhe a tarefa da renovagio cientiﬁ;a
dos respectivos estudos. Mas o antigo professor do Curso
Superior de Letras fizera a sua formagéo anteriormente ao apa-
recimento entre nés dos métodos cientificos europeus. A sua
Miscellanea Hellenico-Litteraria, se nao revela sentido filols-
gico apurado, mostra, no entanto, claras aptidGes didacticas e
um intuito de divulgagdo que olhava principalmente ao conhe-
cimento literario das obras dos escritores greco-latinos.

Epifanio Dias foi professor de grego e de latim em virios
liceus do pais, e, finalmente, professor de grego no Curso
Superior de Letras e na Faculdade de Letras de. Lisboa. Ap?‘
sar de reger apenas esta tltima disciplina, a felgéc? comparati-
vista que dava ao seu ensino permitia-lhe, concomitantemente,
revelar os seus conhecimentos nas duas linguas e nelas orientar
o0s seus alunos. As necessidades de divulgacdo que o ambiente
portugués impunha deram necessariamente & sua a'ctividade
primordial aspecto did4ctico; mas, ndo obstante, a novidade d_a’s
informagées e o rigor da documentagdo e sistematizagdo mani-
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festavam nele o constante labor da investigacdo ou da assimi-
lagdo do saber linguistico estrangeiro.

A novidade- dessas obras diddcticas, enriquecidas com as
mais recentes informages da gramdtica histérica, ndo foi ime-
diatamente compreendida e aceite. O inovador teve de gas-
tar-se em polémicas um tanto longas e aceradas, que nem por
isso deixaram de contribuir para a melhoria das condigdes
didacticas em que eram feitos os estudos cldssicos entre néds.

Julio Moreira, professor particular de grego e de latim,
acompanhou-o na renovagdo das obras escolares e no valor
cientifico das interpretagdes e dos comentdrios gramaticais.
Por sua vez, Gongalves Guimaraes, professor catedritico de
Lingua e Literatura Latina na Faculdade de Letras de Coim-
bra, em acumulagdo com a regéncia de Gramética Comparativa
do Grego e do Latim, instaurava em Portugal a prontincia nor-
mal do latim cldssico, organizando um brevidrio dessa prontin-
cia publicado em 1913, e defendia, como vimos, o estudo do
grego nos cursos preparatérios para os estudos de Filosofia,
Ciéncias Naturais e Medicina. ,

“José Maria Rodrigues foi também professor catedratico de
Lingua e Literatura Grega na Faculdade de Letras de Lisboa,
depois de igualmente o haver sido no antigo Curso Superior
de Letras. E, se bem que nos nio deixasse obras e estudos
especiais do grego e do latim, os seus trabalhos de investigagdo
e estudos dos problemas de fontes denunciam desde logo uma
longa convivéncia com os autores cldssicos. Teses de teologia
escritas em latim mostram, por sua vez, quanto lhe era fami-
liar esta lingua. '

José Joaquim Nunes foi professor catedrdtico de Lingua e
Literatura Latina na Faculdade de Letras de Lisboa, mas deu-se
particularmente aos estudos de filologia romanica, o que,
ainda assim, o ndo impediu de colaborar na organizagio de

obras diddcticas respeitantes a lingua latina e de escrever noti-

cias criticas e bibliogréficas para revistas da especialidade.
Semelhantes se apresentam'as caracteristicas da actividade
de José Leite de Vasconcelos, como professor extraordindrio
da Secgdo de Filologia Cléssica e encarregado da regéncia de
Lingua e Literatura Latina na Faculdade de Letras de Lisboa.
No entanto, apesar do reduzido ambito dos seus trabalhos greco-
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-latinos, nem por isso se torna necessirio por em evidéncia
quanto o conhecimento das linguas cldssicas facilitou a sua
tarefa de filélogo, de etnélogo e de poligrafo erudito.

Mais inclinado ao estudo das linguas e literaturas antigas
foi o malogrado espirito de Carlos Eugénio Correia da Sllva
(Pago de Arcos). Professor durante um escasso ano lectivo na
E’acul{iade de Letras de Lisboa, dele nos ficou, como tese de
licenciatura, o Ewnsaio sobre os Latinismos dos Lusiadas o
vdrios estudos cldssicos menores, insertos no volume Vitgq
Brevis.

Finalmente, se ndo foram professores de linguas cléssicas
nem para ai voltaram particularmente a sua actividade, delas
mostraram no entanto notavel conhecimento trés ilustres pro-
fessores da Faculdade de Letras de Coimbra: —D. Carolina
Michaélis, Anténio Garcia Ribeiro de Vasconcelos e D. Manuel
Gongalves Cerejeira. E mostraram-no, no ponto mesmo em
que esses conhecimentos facilitaram a sud tarefa erudita, a sua
investigag@o conscienciosa e a sua actividade docente.

Nio obstante, cremos poder verificar-se mais uma vez, atra-
vés deste répido conspecto geral, que os humanistas portugueses
contempordneos, obrigados a dividirem-se por multiplas tarefas,
na febre de preencherem com a variedade das investigacées e dos
temas estudados as lacunas do nosso movimento intelectual
nos fins do século x1x e principios do século decorrente, tive-
ram de multiplicar-se em esforcos repetidos, em diversas fun-
¢Oes oficiais e em vdrios campos de actividade intelectual.

As circunstancias particulares do nosso ensino ndo lhes
‘permitiram, de modo geral, entregar-se & investigagio pura-
mente classica, e o numero diminuto de obreiros nio lhes con-
cedeu suficiente desafogo de bragos, para que a actividade
docente lhes ndo limitasse ou circunscrevesse o campo das
suas investigagbes. No dominio dos estudos cldssicos, o minis-
tério diddctico absorveu-lhes grande parte da atencio.

16z

Mas a sua seriedade intelectual, o seu escrupulo cientifico

e a projecgdio do seu saber no campo da filologia romanica
dificilmente se apagardo entre nos, como timbre de quem, hon-
rando as letras cldssicas, igualmente se honrou e nos honrou.

F. Costa MARQUES

N. B.— Indicamos a seguir, por ordem cronologica, as principais
obras em que achamos parte dos elementos que nos serviram para redi-
girmos esta breve noticia historica. Nelas encontrard o leitor interes-
sado a enumeracdo bibliografica dos estudos, edi¢des, tradugdes, comen-
tarios e escritos greco-latinos dos nossos mais recentes humanistas.

Desnecessdrio se torna acrescentar que foi igualmente no conheci-
mento das publicacdes desses humanistas que basedmos a outra parte das
afirmacgées que fizemos.

Anténio Josg Viare — Miscellanea Hellemco-L:tterarta Imprensa Nacio-
nal, Lisboa, 1868.

A. 1. GongaLves Gumaries — O Grego em Portugal. Impreusa da Uni-
versidade, Coimbra, 1894.

Jost LEiTe pE VasconcELos — Ja Importancm do Latim. Livraria Clas-
sica Editora, Lisboa, 1g11.
— Prefagdo ao volume u dos Estudos da Lingua Portuguesa, por
Jalio Moreira. Livraria Classica Editora, Lisboa, 1913.

A. J. GongaLves Gumiaries — Brevidrio da Pronincia Normal do Latim
Cldgssico. Imprensa da Universidade, Coimbra, 1913.

Jost LEITE pE VasconceLos — Epiphanio Dias. Sua Vida e Labor Scienti-
fico. Imprensa Nacional de Lisboa, 1922.

F. ReseLo GoncaLves — Epifanio Dias. Separata da «Revista da Facul-
dade de Letras», tomo u, Lisboa, 1934.

Gustavo CorbeEro Ramos — Elogio Historico do Prof. José Joaguim Nunes.
No «Boletim da Academia das Ciéncias de Lisboa», vol. 1x, 1937,
pags. 135-165.

AnseLmo Ferraz pE Carvarso — Doutor Gongalves Guimardes. Separata
de «O Instituto», vol. 100.° Coimbra Editora, Coimbra, 1942.

Jouio Dantas, Repero Gongarves e Gustavo Corpeiro Ramos — Discur-
sos na Sessdo de Homenagem ao Insigne Sdbio e Académico Prof.
Dr. José Leite de Vasconcelos em 15 de Dezembro de ig4t. Sepa-
rata do «Boletim da Academia das Ciéncias de Lisboan», vol. xi
Lisboa, 1942.

José Maria Robrigues, José LEITE bE VasconceLos e Anténio Garcia
Rigeiro DE VAsconceros (Bibliografias de —). No «Anudrio Aca-
démico de 1942». Academia das Ciéncias, Lisboa, 1942.




O Instituto de Estudos Romanos

O .Instituto de Estudos Romanos — Istituto di Stud;
Romani, ou abreviadamente Studi Romani, a primeira -
data das realizacdes culturais do fascismo ;taliano ob ec?}
Carlos Galassi Paluzzi, notdvel figura de animador ey
: ‘ e de entu-
siasta pelos estudos classicos, em especial pelos referentes 2
Urbe —, embora tenha comecado juridicamente em 2 Sda
Margo' de 1925, tem remota origem na fundacio do cen:i Ie
da revista Roma, em Novembro de 1¢22, pouco depois da cc'l; g
bre me}rc?la sobre Roma. Ao lado do ideal de nacione‘diseme—
expansionista italiano através do mundo, de envolta cox;a '0
propaganda indirecta do regime que a tornou possivel, esta ins‘;-{

fituicdo apresenta-nos uma atitude curiosissima de defesa de

:;n patrlmén‘io cultural de vastissima projec¢io no tempo e no
térllscaic;c; servida por auténtico escol de dedicacées e compe-
Como o nome o indica, interessa aos seus estudos tudo
quanto se 'relamone com Roma, com a magnifica civilizacdo de
que proveio o mundo moderno, «linfa simultineamente vivifi-
cadora dz? nossa civilizagdo nacional e da civilizacdo europeia»
Q seu ob;ecu}/o ¢ — di-lo Galassi Paluzzi — «tornar mais c%nhe:
cidas, e por isso mais dignamente amadas, Roma e a romani-
dad'e, poténcia e acto—se assim se pode dizer —da form
mais alta de harmonioso e equilibrado desenvolvimento da
soc1‘edade humana; saber aonde Roma hauriu a prudéncia .
a virtude, e como, assim apetrechada, conquistoup ove: )
modelou — e continua ainda a modelar — os povos,égsua F:EU,
gem e semelhanca; perscrutar com ardor reverénte e alma-
imparcial o mistério daquela Roma onde Cristo ¢ romam‘:x:
apreender e determinar os motivos geolégicos, climatolégicos’,
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militares, politicos, sociologicos, filosoficos e rehi-

filolégicos,
a de uma forma de

giosos que tornaram Roma a inspirador

civilizagdo inexcedivel; saber perscrutar, determinar tudo isto,

ndo sé pela pura satisfagio que nos proporcionam a erudigdo e

a cultura, mas para transformarmos em virilmente consciente o

amor instintivo que todos a Roma dedicamos, e para assim,

conhecendo melhor o passado, numa disciplina mais severa ¢
mais metodica, reencontrarmos o espirito romano, hoje, e afir-
marmo-lo novamente e expandirmo-lo, amanha».

Precisando o seu pensamento, 0 ilustre fundador, no acto
da constituigdo do Instituto, ao tragar o programa dos Cursos
Superiores de Estudos Romanos, em 1926, e em muitas oca-
sides mais, estabeleceu os pontos fundamentais da acgdo que o
Instituto iria desenvolver. Roma ¢ um mundo, de modo que
tem de considerar-se, numa visdo simultineamente totalitdria e
unitdria, como uma realidade viva, longe da ideia de investiga-
¢Bes anatdmicas, como se se tratasse de civilizagbes desapare-
cidas. E assim na seleccdo dos colaboradores deve atender-se,
como elementos indispensdveis ¢ complementares, a universali-
dade e a exceléncia da cultura. Todos os assuntos devem
encarar-se nas devidas propor¢Ges: qualitativas e quantitativas :
tratando-se de Roma, nada se pode fazer em ponto pequeno,
sob pena de inéxito, o que ndo quer dizer que o grande nic
seja constituido por uma infinidade de coisas pequenas, conse-
guido a custa de incansavel paciéncia. A concluir: impoe-se
uma organizagdo férrea que traduza em acto 0s fundamentos
apresentados. :

Nesta ordem de ideias, como se pode ver pelos factos e
pelos niimeros que o Instituto nos apresenta, as promessas foram
plenamente realizadas e o labor desta admirdvel instituigdo
cultaral tornou-se assim largamente benemérito, pela unido da
investigagdo cientifica, levada a cabo dentro do mais seguro
critério, e da organizagdo metédica de tudo o referente a Roma,
com o fim de preparar a actividade de divulgagio cientifica,
entre outros fins. . .

O Instituto de Estudos Romanos nada menosprezou do
ideal proposto. Assim dedicou-se & documentagdo, que tem de
ser a base de qualquer estudo, da investigagdo no campo cien-
tifico; A histéria politico-militar e social ; A histdria religiosa; a
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I\xistéria -mo'numental e munic‘ipal da Urbe; 4 lingua; ao direite -
a alta divulgagio; e, finalmente, as publicacdes, concluindo po;
uma organizacdo metddica de todas as forgas cientificas que
em qug!quer parte do mundo, se tenham ocupado de Roma é
da civilizagdo do Lécio.

) Colaboraram, na preparagdo da parte documental, rﬁais de
150 ’bil?liotecas, e o Instituto recolheu cerca de goo.ooo fichas.
Notayels sdo os seus empreendimentos bibliograficos, entre
ﬁ;hexros, bibliografias impressas e materiais de trabalho. Men-
cionemos alguns: o Schedario Centrale di Bibliografia Romana
que contém mais de 603.000 fichas ; o Schedario di Onomash'ca,
e Toponomastica di Roma e del Lazio, com mais de 32.000 fichas:
0 Repertorio bibliografico di Roma monumentale, com cerca dc;
38.000 fichas; o Schedario di Antiquariato, com 150.000 fichas:
Bibliografia Vaticana, com cerca de 20.000 fichas; Bz’blz'ogrczZ
JSia del Risorgimento in Roma, com cerca de 700 fichas; o Bol-
lettino Sistematico di Bibliografia Romana, que ji pul;licou o
r.° volume com 9.640 vocdbulos e recolheu mais de 34.000 fichas
para os anos seguintes; as «guias bibliogrificas da Tidlia
romana», de que estd publicado o 1.° volume — Bibliografia
Romano-Sarda, com goo vocdbulos —; e os Saggi di Biblio-
grc‘;ﬁa Romana, de que hd publicados dois volumes: o pri-
meiro, Guida bibliografica per lo studio del Diritto Comune
Pontificio, com a indicacio de 1.174 trabalhos sistematica-
mente divididos, e o segundo, dedicado aos Codici delle
Magnae Derivationes de Uguccione da Pisa ¢ do Catholicon
de Giovanni da Genova. »Citaremos ainda a Fofofeca Romana,
com 22.000 elementos, diapositivos, negativos e positivos; o
Schedario Iconografico dell’ Urbe, com 49.000 fichas; e, a
Biblioteca, que possui cerca de 4.000 espécies bib]iog;éﬁcas
— volumes, opusculos e extractos — e uma centena de publica-
¢0es periddicas. :

Na. parte respeitante a histéria politico-militar e social, prepara
0 Insmuto uma Storia di Roma em trinta volumes, de que foram
publicados seis (1). Quanto & histéria religiosa, dd-se nova-

(1) Esta historia é precedida de um volume de introdugdo (sumdrios
estrutura da obra, etc.), g
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mente & Roma cristd o lugar de alto relevo que lhe compete.
Publicam-se estudos varios acerca de «Roma centro de vida
missiondria» ¢ da «Romanidade dos Santos». Sob o tema
«Roma onde Cristo ¢ romano», organizou-se um cicle de con-
feréncias, em que colaboraram, entre outros notaveis valores
da mentalidade catdlica e dos sectores mais cultos da Itdlia, os
Cardeais La Puma, Laurenti, Pacelli, Salotti, Serafini, Monse-
nhores Borgongini Duca, Costantini, I>. Tacchi Venturi, etc., e
prepara-se uma grande Histéria dos Papas em 24 volumes. No
concernente a histéria mundial e municipal da Cidade, o Insti-
tuto tem uma grandiosa colecc@o em 1o volumes, a ilustrar a his-
toria citadina sob os aspectos monumental e institucional, e possui
virios volumes dedicados aos problemas urbanisticos de Roma,
e em preparagdo, sob o titulo de Collectanea Romana, o estudo
das fontes da historia urbana da grande capital.

Mas onde o Instituto se torna um verdadeiro centro mun-
dial, em cujas actividades comparticipam sdbios de todos os
continentes, ¢ na parte referente aos estudos da lingua. Quando
a Itdlia entrou na guerra, pertenciam ao «Centro Internacional»
do Instituto trés quartas partes dos latinistas mais notaveis do
mundo. A sua actividade distribui-se pela feitura de diciona-
rios da lingua latina (1), por concursos nacionais de prosa
latina, por um centro internacional de informagées para tudo
o que concirna ao estudo ¢ uso do idioma latino, pela redaccio
de um boletim internacional intitulado Per lo studio e l'uso del
latino, pela Reparticdo Nacional de Tradugdo em Lingua Latina
e pelo Centro Didactico Nacional para o Latim. ’

Dedica-se também ao direito e organizou o 1 Congresso
Internacional de Direito Romano, em que- tomaram parte
duzentos estudiosos pertencentes a catorze nagdes e cujos tra-
balhos se encontram publicados em quatro grossos volumes; e
promove ainda, com o zelo que poe em todos os seus empreen-
dimentos, o renascimento do estudo do direito comum pontificio.

A vulgarizagdo ¢ sempre um escolho para quem se dedica
a tal modalidade da actividade intelectual. O Instituto realizou

(1) O Diciondrio Latino-Italiano em preparagdo deverd contar cerca
do dobro dos vocabulos existentes no maior diciondrio em uso.
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ainda neste capitulo obra sem par, pondo ao seu servigo os
meios mais apropriados, tudo sabendo metddicamente ordenar
e coordenar. FE lembrarmo-nos dos Cursos Superiores de
Estudos Romanos, com a participagio de 511 professores e
conferencistas, dos quais 139 estranhos a Itdlia, com a repre-
sentacdo de 27 nagbes, a registarem 1.388 licdes e leituras.
Nio se pode descurar a citagdo da actividade artistica, — os
concertos e audigdes musicais, ilustratives, especialmente, da
difusdo mundial do canto gregoriano e da polifonia palestri-
niana, grandes exposicoes histérico-artisticas, com abundantes
visitas aos vestigios de um passado cada vez mais cheio de
prestigio.

O Instituto de Estudos Romanos distingue-se ainda pela
prodigiosa actividade editorial. Sem falar de obras conside-
radas menores, resultantes de votos de congressos, de con-
cursos macionais, etc., contam-se cerca de 114 volumes, em
que trabalharam 868 autores (sendo estrangeiros 176). Em
Abril de 1942 estavam a editar-se e a publicar-se 65 volumes;
os «cadernos» publicados eram 138, e ia concluir-se a publicagdo
de mais 63. Quanto a periédicos, possuia a revista Roma, o
Bollettino di Bibliografia Romana, o boletim internacional Per
lo studio e l'uso del latino e a Rassegna di informazioni do Ins-
tituto. De uma completa e segura edigdo critica dos monumen-
tos romanos estava anunciado para o mesmo ano o 1.° volume.

H4 ainda a averbar em seu favor a organizagdo metédica
de todas as energias que tém por fim a investigagdo dos pro-
blemas concernentes & civilizagdo romana. - Até 1942 foram
cinco os Congressos Nacionais de Estudos Romanos, sem falar
no Congresso Internacional de Direito Romano. Além de mui-
tas seccBes do Instituto existentes na Italia e nos outros paises,
o Instituto de Estudos Romanos aumentou o nimero e a quali-
dade das suas benemeréncias na esfera cultural, multiplicando
os congressos e procedendo a grandes celebragdes de cardcter
internacional, — comemoracdes de Virgilio, de Horacio, de
Augusto, de Tito Livio. Acorriam a Roma sdbios estrangei-
ros, para falarem nos Cursos Superiores de Estudos Romanos,
e o Instituto estava em comunicacdo com inumeras instituigdes
culturais do mundo. Projectava-se mesmbo para breve um Cen-
tro Internacional de Estudos Romanos.

* *

Concluida esta breve resenha das magnificas realizacGes desta
notavel colectividade intelectual — honra da Itdlia e dos eminen-
tes sdbios e homens de ac¢do que a urdiram e executaram —,
detenhamo-nos agora perante a ac¢do do-Instituto quanto ao
problema da lingua latina no mundo.

Convencido de que as linguas internacionais sé podem
impor-se, ¢ ainda assim espiritualmente, pela acg¢io vitorio-
samente imperial de um povo inteiro, e de que € utopia pen-
sar-se no latim como lingua internacional, pois para isso teria de
ser ao mesmo tempo compreendido por cultos e incultos, propde
o latim como a tnica lingua auxiliar possivel no mundo interna-
cional da ciéncia. De facto, tem-se multiplicado em periddicos
cientificos o uso de linguas pouco conhecidas, e, como hd a
necessidade de todos os estudiosos se inteirarem rapidamente
dos resultados das investigagdes dos varios ramos da ciéncia,
profundando s6 aqueles que interessem aos seus trabalhos
individuais, s6 se vé a Solugdo ideal do problema na adopgio
do latim em resumos a publicar de cada artigo dos referidos
periédicos. Nio se pensa assim — conclui Galassi Paluzzi —
por saudade do passado ou sentimentos, alids respeitdveis, de
devogio filial para com o latim, uma das mais altas expressdes
do génio de Roma. Trata-se, apenas, de consideragées objec-
tivas: o estudo e o uso da lingua latina sdo duas insuprimiveis
necessidades para o mundo contemporineo.

No primeiro nimero do boletim Per lo studio e Puso del
latino, o mesmo ilustre presidente do Instituto determina os
fins que tem em vista nesta campanha em prol da lingua do
Léicio: 1) resolver o problema lexicogrifico, pela compilagio
de um diciondrio modelar para escolas médias, superiores e
universitdrias, confiado a especialistas, e de léxicos com a tra-
dugdo em latim de vocdbulos e conceitos peculiares da ciéncia
e cultura modernas, com o texto italiano fornecido pela colabo-
ragdo das entidades técnicas respectivas; 2) promover, por
meio de concursos nacionais, o uso do latim através da prosa
e também, quando possivel, conversagbes sobre matéria de
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interesse cientifico; 3) fazer que de todas as relagdes, comu-
nicagGes, discussGes publicas na actuagdo dos congressos
cientificos nacionais e internacionais, e dos mais importantes
periodicos, se publiquem resumos em latim; 4) estabelecer
contacto com estudiosos dos vdrios paises para uma acgio
comum, promovendo a criacdo de um centro internacional e
redaccdo de um boletim de informagdes.

O Instituto comegou imediatamente o trabalho e com o
feliz eéxito habitual. O Diciondrio abrange o latim desde a
Lei das xu Téabuas até ao século v, incluindo a latinidade
cristd. Escrupulosamente foi procurada exemplificacio nova
para as abonagdes dos vocébulos registados, com verificacdo
obrigatoria dos textos para cada exemplo e, sempre que pos-
sivel, com finalidade formativa. Léxicos de fraseologia das
ciéncias modernas jd estdo em curso de elaboracio os referen-
tes & oceanografia, as ciéncias bancdrias, & filosofia moderna,
a acustica, etc., que sdo revistos por uma comissdo técnica
especial, que verifica o rigor cientifico do trabalho quanto
a filologia latina e quanto 4 terminologia das vdrias cién-
cias. O critério fundamental nas tradugbes ¢ latinizar os
neologismos consoante o sentido geral e o uso comum dos
vocdbulos no campo cientifico internacional, fugindo as peri-

frases, muitas vezes ridiculas, ou aos sufixos demasiado tipi- -

cos, pensando sobretudo na clareza, na precisio e no estilo.

Os concursos de prosa latina tém interessado a muitos
latinistas, e, na sua triplice modalidade — para professores e
cultores do latim, para alunos universitirios e para alunos do
ensino médio—, nos quatro realizados até Abril de 1042, toma-
ram parte 87 concorrentes na 1.? secgdo, 119 na 2.* e 713
na 3.2 ‘

O Ministério da Educagdo Nacional da Itdlia, interessan-
do-se pelos esforgos do Instituto, tendo-os na mais alta conta,
comunicou aos grandes institutos cientificos italianos os votos
do m Congresso dos Estudos Romanos no sentido de serem
feitos resumos em latim de todos os escritos contidos nas actas
¢ memorias de cada instituigdo. Imediatamente o Institato
organizou uma reparticdo de tradugio em latim, em que tra-
balham trinta professores, cujos resultados ja se tém feito sen-
tir no progresso desta simpdtica iniciativa.
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Concluiremos esta breve nota por uma referéncia s notd-
veis comemoragdes dos bimilendrios de Hordcio, Augusto e
Tito Livio, ao v Congresso dos Estudos Romanos e as comis-
sbes criadas para fomentarem o renascimento do estudo e uso
da lingua latina. '

De Janeiro a Maio de 1935, nos Cursos Superiores de Estu-
dos Romanos, realizaram-se séries de conferéncias subordinadas
aos temas «A figura e o labor literdrio de Hordcio» e «Horé-
cio nas literaturas dos vdrios paises» (1). Em Potenza, onde

funciona a Segione Lucana do Instituto, fundou-se uma cdtedra -

horaciana, que o Prof. Paribeni, da Academia de Itdlia, inat}-
gurou com uma prelecgdo intitulada: «O epodo xvi de Hordcio
e a écloga v de Virgilio».

O Curso de Arqueologia Romana, dirigido pelo Prof. Giglioli,
{oi entdo dedicado & «Via Apia ilustrada nos seus monumentos».
Em 3 de Junho, em todas as estacdes da E. I. A. R., foi difun-
dida uma conferéncia do Prof. Humberto Mancuso acerca do
Carmen saeculare, que este professor considerou o primeiro
hino nacional italiano. Ao findar a conferéncia, Mancuso leu a
sua versdo ritmica do carme horaciano. .

A vila de Horacio na Sabina foi visitada por um nume-
roso grupo de alunos dos Cursos, que ouviram doutas prelec-
¢oes de José Lugli e Vicente Ussani. Folhas de hera desta vila
foram recolhidas, a pedido da American Classical League, para
tecer coroas, que seriam oferecidas aos vencedores de concursos
poéticos horacianos. E, em conclusdo, em coincidéncia com a
Feira do Levante, foi organizada uma viagem através da Via
Apia, segundo o itinerdrio de uma célebre viagem do Poeta.

Em homenagem a Augusto, no ano académico de 1936-1937,
a ftitulo de preparacdo, e no ano augusteu de 1937-1938, os
Cursos Superiores celebraram o genial estadista ¢ fundador do

(1) Estas conferéncias foram depois recolhidas em dois volumes de
Studi Oragiani. :
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Império Romano. Houve ciclos de conferéncias acerca da figura
¢ da ac¢do de Augusto, e outros em que se apresentaram estu-
dos estrangeiros que versavam a figura e a ac¢io do primeiro
imperador e a fundagdo do Império. Seguiram-se «cadernos e
volumes augusteus» e «cadernos e volumes do Impérion, estes
subdivididos em trabalhos acerca das grandes estradas do mundo
romano, do «limes» romano, de Roma e das provincias, do Impé-
rio Romano e das moedas. Foi nessa altura que se iniciaram a
monumental Storia di Roma, de que ja falimos, precedida de
um volume de introdugdo (sumdrios, estrutura da obra, etc.), e
uma colecgdo de monografias intitulada «A Itdlia Romanay.
Foi anunciada entdo a publicagdo do 1.° volume da «Bibliogra-
fia da Africa Romana», a abranger também a Cirenaica, — ins-
trumento utilissimo para os estudiosos.

Sob o tema fundamental — La funzione dell' Impero Romano
nella storia della civilid —, realizou-se de 24 a 30 de Abril
de 1938.0 V Congresso Nacional de Estudos Romanos, com a
representacdo de 303 instituigGes cientificas e culturais. Foram
apresentados 12 relatérios e feitas 368 comunicagdes do mais.
alto interesse cientifico. A actividade das secgGes provinciais
—da Apulia, da Campania, da Ligtria, Lombarda, Lucana,
Piemontesa, Sarda, da Sicilia Oriental — foi também deveras
notdvel. Houve concursos nacionais e para um volume acerca
das «termas do mundo romano», a preparacio do censo epi-
grafico do Império, a inauguragdo da Ara Pacis reconstruida
na nova Piagia dell’ Augusteo, concerto de musicas sinfénicas
¢ melodramaticas inspiradas em assuntos romanos, a grande
Exposicdo Augusteia da Romanidade, etc.

No ano académico de 1941-1942 chegou a vez das celebra-
¢oes livianas. Concorreram a elas latinistas da maior parte dos
paises cultos. O nosso foi representado pelo Prof. Dr. Rebelo
Gongalves, da Universidade de Coimbra, que se ocupou de
Tito Livio ¢ Luis de Camées, tendo o seu trabalho sido lido
pelo Dr. José Gomes Branco, leitor de Portugués na Univer-
sidade de Roma.-

Finalmente, queremos referir-nos s comissées instituidas

“com o fim de trabalhar no renascimento do estudo e uso do latim,
uma das actividades mais curiosas do Instituto. A principal é
assim constituida: presidente: Prof. De Francisci; vogais: C,

17!

Galassi Paluzzi, Prof. Amatucci (representante do Ministério da
Educacio Nacional para a Instrugdo Média), Prof. Bodrero,

. Dr. Frascherelli (representante do Conselho Nacional de Investi-

gagdes), Dr. Giustini (representante do Ministério_ da_EI.) N.
iaara a Instrugdo Superior), Prof. Nogara, Prof. Parfb.em', ‘ rczif_
Rispoli, Dr. E. Scardamaglia (rf:presentante do Nllglsterlo Va
E. N. para as Academias e Biplxoteca§)? Prof. Soln'n,‘Prof._ y
Ussani; secretario: Prof. Rispoli, que Flmge a Reparti¢io Lgtma.

A Comissio do Dicionério ¢ dirigida pelo Pr.of. Ussani, que
substitui V. Rossis e constituem-na ainda os seguintes meml?rgs:
Galassi Paluzzi, Prof. Amatucci, Prof. Rls.poll,iProf. nglxo-
rini. Para colaborar com o Conselho Nacional fie Inv.esng;x-
coes, existe outra comissao, composta do Prof. Mlllos«?wc}h, o
Dr. Frascherelli, de G. Paluzzi, e dos Profs. Amatucci, Ussani

e Rispoli.
* *

Ao terminar a noticia sumaria das multiplas e benemerentes
actividades do Instituto de Estudos Romanos, em que apenas
aflordmos levemente as que se nos afiguram mais txpxcasfcq
representativas deste nobre esfor¢o em proJl da culturba, or-
mulamos os mais ardentes votos no sentido _ue que em breve .0
labor da simpdtica organizagdo cx’ﬂu.lral continue, Cfxda \;ez 'maéls
prestigioso, a bem da cultura ?lass.xca, e para maior gloria i
Italia e da Urbe, que foi luz v1vis§1ma“do mundo antigo e qu
é hoje, como sempre serd, verdadeira Cidade .eterna do espirito.

FELISBERTO MARTINS

Nota. — Para a elaboragdo desta nota histbrica_(redi{g;adac eglayfsn:i
de 1043), colhemos elementos esp‘ecialmeute em fu'txgoos Aei) ‘1.de, .
Paluzzi: L’ [stituto di Studi Romani, in Romana, a,no Vi, 0. 4;1( : r: . g;;ud:
pp. 250-258; e La lingua di Roma nel mor‘zdo e lopera odell st;tu)o o
Romani, in Per lo studio e Puso del latino, ano 1, n.% 1 (x939), pp- g

i isti ferentes a Abril de 1942.
Os nameros estatisticos sdo re ¢
E-nos grato saber que a actividade do Instituto de Estudos Romanos,

i anci alti ra; estéd
embora prejudicada por circunstdncias resultantes da ul.n.ma guernla, -
agora em condigbes de retomar O seul curso normal. Dirige actualmen

a benemérita corporagdo o Prof. Quinto Tosatti.




Dos estudos cldssicos em Franca

O professor universitirio francés tem o mais elevado con-
ceito da sua missdo: criar escola. Em vez de mostrar-se o
erudito profundo que na realidade €, prefere ser o orientador,
revelando desde cedo a seus discipulos métodos de trabalho.

'Néo € por isso sem satisfacdo (e sem surpresa...) que se
verifica, ao transpor as portas de qualquer universidade, que o
professor (e ainda o director de estudos, quando existe) recebe
os alunos a hora fixa em um ou mais dias da semana.

Como um pouco por toda a parte, o grego e o latim foram
discutidos em Franga. Embora sejam hoje geralmente aceites,
o desejo, contudo, de aperfeicoar o ensino e de definir o huma-
nismo ndo diminuiu, e a prové-lo ai estdo os trés Congressos
da Association Guillaume Budé. A conclusdo geral é que as
criticas as humanidades cldssicas visent moins la culture elle-
méme que la facon dont on la dispense. '

Pais de profunda tradigdo classica, 4 qual deve a maior parte
df) seu prestigio intelectual, ndo quer deixd-la desaparecer. Com
visdo larga do que ¢ o verdadeiro humanismo, fara de bom
grado concessdes ao chamado humanismo moderno: este seria,
contudo, impossivel sem uma forte contribuicdo da cultura greco-
-latina. Por isso nfo romperd com ela. '

O ensino secundario estd dividido em dois ciclos. O pri-
meiro compreende uma seccdo cléssica e uma secgdo moderna:
esta sem latim nem grego, aquela com latim desde a-sixiéme;
o segundo compreende uma sec¢do moderna, sem linguas anti-
gas, e trés secgbes cldssicas: A, B ¢ C. O latim e o grego
sdo, porém, diferentemente distribuidos: aquele € obrigatério
nas trés secgOes; este s6 o € na secgdo A, desde a quatriéme.
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Resulta, pois, que no ensino secundario pode haver seis anos
de latim e quatro de grego, com hordrio semanal que ndo ¢
inferior ao do francés: a média do latim excede até a da lingua
materna em uma hora, aproximadamente; o grego manterd
sempre trés horas. Deste modo os programas, além de Fedro, C.
Nepos, César e Esopo, incluem a Cicero, Ovidio, Salustio,
Virgilio, Tito Livio, Técito, Hordcio, Séneca, —e a Xenofonte,
Luciano, Plutarco, Homero, Euripides, Séfocles, Aristofanes,
Platdo, Demoéstenes.

Se no Liceu os estudos cldssicos ocupam j4 o primeiro plano,
era natural que na Faculdade ndo tivessem menos importancia.
A licenciatura em Letras € obtida com quatro certificados:
Grego, Latim, Gramética e Filologia, e Francés. Nas licencia-
turas de Histéria, Filosofia e Linguas Modernas (e cada uma
constitui, por si s6, licenciatura e agregagdo) o candidato esco-
lherd ou o Grego ou o Latim. E de certo modo o pensamento do
Prof. Boyancé, que afirmou ndo hé muito tempo: un historien,
doit pouvoir se réclamer de Thucydide ou de Tacite, un philo-
sophe de Platon; un commentateur de Goethe ne peut ignorer
Homére et Euripide; ou de Shakespeare, Plutarque ou César.

Pode assim obter-se a licenciatura em dois anos; com outro
para a agregagdo, fica-se professor efectivo do Liceu (o que,
parece, ndo vai sem alguns inconvenientes de ordem pedagégica).

A questdo da pronuncia do latim pds-se em Franga. Agitou
o problema com a sua competéncia de linguista o Prof. Marou-
zeau. Ndo o fez sem trazer a si muitos simpatizantes e logo
executores da sua ideia; diga-se, todavia, que ha professores
para quem o assunto é de importdncia secunddria.

O método directo tem os seus defensores; mas o método
directo ndo significa falar em latim ou em grego, porquanto os
que o aprovam sdo os primeiros a afirmar qu’il ne faul Jjamais
oublier que le but d atteindre dans I'étude d'une langue morte
est la lecture des textes et non la conversation, qu'il s'agit de
mettre nos éléves en état de comprendre une page de Démos-
thene ou dAristophane et non de causer avec les matelots du
Pirée. Apesar disso, ¢ frequente o uso da conversagdo em
latim nos anos de iniciagdo; na Universidade ¢ que nunca.
O que importa, diz-se, ¢ o contacto directo com o texto, a sua
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interpretagdo, o seu conteido humano, sem que para isso, ¢
claro, se possa por de lado o estudo, e aprofundado, da lingua.
Também a tradigdo de redigir em latim ou em grego se perdeu;
desde 1904 s6 muito excepcionalmente terd tido lugar.

H4 um ambiente de classicismo greco-latino entre os estu-
dantes, que eles préprios se encarregam de criar, orientados
pelo director de estudos ou outros professores. Desde as
bibliotecas privativas de estudos cldssicos, os ciclos de confe-
réncias, os cursos para principiantes, dirigidos em Paris pelo
Grupo de Estudos Antigos (1), até ao Grupo de Teatro Antigo
da Sorbona, que tem percorrido boa parte da Franga a repre-
sentar os tragicos gregos e comedidgrafos latinos, — eis um
amplo e vasto programa. Fora destas actividades escolares,
apontem-se a Société des Etudes Latines e a Association pour
I’Encouragement des Etudes Grecques.

As revistas da especialidade ndo faltam: «Revue des €tu-
des latines», «Revue de philologie, de littérature et d’histoire
anciennes», «Revue des études grecques», «Revue des études
anciennes», «Revue archéologique», «Bulletin de la Société de
Linguistique», «Bulletin de correspondance hellénique», «Revue
d’histoire des religions». Juntemos-lhes os «Mélanges» da Escola
Francesa de Roma e da de Atenas, e dé-se relevo particular
ao arquivo bibliografico «Année philologique», dirigido pelo

Prof. Marouzeau, que nos pGe ao corrente da bibliografia ndo

(1) Transcrevemos do Anudrio Oficial da Universidade de Paris:
«Ce groupe [d'études anciennes] est destiné aux étudiants en langues et
littératures grecques et latines, Il a pour but de renseigner et de guider,
d’aprés les indications de M. Ernout, Directeur d’études, les étudiants dans
la préparation de leurs examens et d’'une maniére générale dans des études
plus approfondies. Il organise, avec 'approbation du Directeur d’¢tudes,
des réunions de travail, des exercices pratiques sur les textes du pro-
gramme, des conférences relatives aux littératures et civilisations anti-
ques, introduction a la philologie, et des travaux pratiques de grec et de
latin destinés aux étudiants en philosophie, histoire et langues étrangéres,
ainsi que des cours élémentaires de grec et de latin, destinés aux débu-
tants. Un service de devoirs par correspondance fonctionne pour les
¢étudiants de province (licence et agrégation).» O prego anual da ins-
crigdo é de vinte e cinco francos.
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s6 dos autores antigos, mas também dos que se serviram do
grego e do latim na Idade Média e no Renascimento.
A principal colecgio de cldssicos é a da Association Guil-

* laume Budé (Les Belles-Lettres): edigdes criticas, ao par das ulti-

mas investigagbes. Segue-se-lhe, a distancia, a colecgdo Garnier,
e vém depois inumeras edi¢des escolares: Colin, Hachette,
Hatier... Por outro lado, as colec¢des de estudos das livra-
rias Alcan, Les Belles-Lettres, G. de Boccard, Klincksieck,
Payot, Presses Universitaires. ..

Paris € naturalmente o grande centro de cultura cldssica.
Nio andard longe de vinte o numero de professores e assis-
tentes da Faculdade de Letras, onde funcionam os Institutos de
Epigrafia, de Estudos Latinos, de Linguistica e Neo-Helénico.
O Colégio de Franga prepara para as grandes especializagdes:
cursos de Epigrafia e Antiguidades Gregas, Civilizagdo Romana
e Latim Medieval. Em complemento da Faculdade de Letras ha
a Escola de Altos Estudos, com a secgdo de Ciéncias Histéricas
e Filolégicas: Epigrafia, Antiguidades Gregas e Latinas, Filologia
Classica, Ciéncias Auxiliares e Critica de Textos, Filologia Bizan-
tina e Literatura Latina Medieval. Mais do que em qualquer
outro lugar, hd aqui o verdadeiro trabalho de colaboragio, donde,
por isso, tém saido ndo poucas das melhores teses universitd-
rias. A secgdo de Letras da Escola Normal Superior inclui
também cursos sobre a antiguidade cldssica.

E conhecido o prestigio da universidade francesa; pode com
razdio perguntar-se donde lhe vem.

Ndo esquegamos que a Franca é um pais excepcionalmente
rico (e de situagdo geografica privilegiada), o que faz muito ao
caso. Assim, pode permitir-se o que nfo é concedido a todos:
por exemplo, o funcionamento das Escolas de Atenas e de
Roma. Mas isto ndo bastaria, se o trabalho nfo estivesse con-
venientemente organizado: organizagdo que ndo sofreu quebra
com a guerra: continua-se a investigar e a publicar (1), e as trés
horas semanais de actividade escolar mantém-se.

(1) - Lembre-se a reedi¢cdo (trabalho quase totalmente novo) de
Salustio pelo Prof. Ernout e o 1.° volume de Tito Livio e o de Teréncio
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O professor de Grego no regerd nunca Latim, assim como
o de Latim ndo regerd Grego. E impossivel —afirma-se — estar
ao corrente dos problemas que respeitam as duas linguas e civi-
lizagbes. Adentro das duas culturas o professor limita ainda o
seu campo de investigagdo: os professores Chapouthier e Bayet
poem quase inteiramente de parte na explicagdo de autores o
estudo linguistico do texto, para se consagrarem & analise das
ideias; os professores Mathieu, Ernout e Marouzeau fazem sen-
sivelmente o contrario. Por isso ndo ¢ de estranhar o valor das
teses universitarias. O plano ¢ préviamente submetido ao Con-
selho da Faculdade e a tese sé pode ser apresentada mediante
a aprovagdo da Universidade. Nao hd precipitagbes na sua
redac¢do. Qualquer estudo de investigag@o histérica ou lite-
raria leva frequentemente dez anos a concluir. O que ¢ mais
significativo ¢ que o candidato trabalha a grande maioria das

vezes em estreita colaboracdo com o professor da especiali-
dade.

Mestres competentes, excelente tradicdo cultural, ambiente
propicio, organizagdo adequada e especializagdo das matérias
de ensino, e contacto directo entre professor e aluno, — tais sdo
as condi¢bes em que se desenvolvem os estudos classicos em
Franca.

Luis pE Maros

pelos Profs. Bayet e Marouzeau, para so falar de textos publicados por
Les Belles-Lettres; e ainda a Introdugédo a fliada pelo Prof. Mazon (com
a colaboragdo de Chantraine e Collart) e a Gramdtica Homérica de
Chantraine.






